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Меры безопасности
Вынооной электрод для стоп нельзя применять для лечения пациентов,

имеющих имплантированные электронные устройства (например,
кардиостимулятор), и для пациентов с индивидуальной непереносимостью
электрического тока.

Запрещается применять выносной электрод для стоп в области прямой
проекции сердца спереди.

Во время стимуляции не следует подключать пациента к какому-либо
высокочастотному электрическому прибору, одновременное использование
электрода и другого электрооборудования может привести к ожогам и возможному
повреждению электрода.

Запрещается подкJIючать электрод к любым другим устройствам, кроме
аппаратов динам ической эл ектростимул яции серий (ДЭНАС > и <!иа!ЭНС ).

Запрещается одновременное подключение двух и более электродов к одному
аппарату.Изделие содержит хрупкие элементы.

Предохраняйте его от ударов,

Внимание! Если пациент проходит курс другого физиотерапевтического
леч9ния, использование электрода возможно только по согласованию с лечащим
врачом.

З апрещается деформировать модуль электростимуляции.
Избегайте длительного нахождения электрода под воздействием прямых

солнечных лучей при высокой (>25 ОС) температуре воздуха.
Ремонт изделия должны проводить квалифицированные еци€шисты на

предприятии изготовителе.
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